Model
:6.10m v:3,66m

Aby ste zniZili riziko poranenia,

musite vZdy nosit rukavice!



BEZPECNOST A UDRZBA

sharp edges
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Pri manipulacii s réznymi castami
vasej haly musite byt opatrni, pretoZe
mnohé obsahuju ostré hrany. Pri
montazi alebo vykonavani akejkolvek
udrzby haly pouZivajte pracovné
rukavice, ochranu o€i a dihé rukavy.

don’t focus weight
on roof

NIKDY nesustredujte svoju vahu na
strechu budovy. Pri pouZiti rebrika sa
pred vystupom na rebrik uistite, Ze je
uplne otvoreny a na rovhom povrchu.

always practice
proper tool

safety -~
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Budte opatrni s nastrojmi, ktoré sa
pouzivaju pri montazi tejto haly.
Oboznamte sa najmad s obsluhou
vSetkych elektrickych nastrojov.

no children or 4< .
pets at workﬁ ®

UdrZujte deti a doméace zvieratd mimo
dosahu pracovisku poc¢as vystavby a
az do uplného zmontovania haly.
Pombze to predist rozptylovaniu a
akymkolvek nehodam, ktoré mézu
nastat.

Bezpecnostné opatrenia MUSIA byt dodrzané po celu dobu vystavby vasej haly!
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NEPOKUSAJTE sa zostavit halu po&as
veterného dna. Velkd plocha plachty
dokaze zachytit' vietor ¢o spdsobi, ze
plachtu nadvihne a mdze sa poskodit.
NEPOKUSAJTE sa zostavit
konstrukciu  skér, ako  pozorne
skontrolujete, ¢&i mate vdetky diely
uvedené v zozname dielov, ako aj
vSetok hardvér. Akakolvek hala
ponechana CiastoCne zmontovana
mobze byt vazne poskodena aj slabym
vetrom.

DOLEZITA POZNAMKA

PRE KOTVENIE

+ Vaga budova MUSI byt ukotvena, aby

sa zabranilo poSkodeniu vetrom. Viac

informacii najdete na stranke

zaoberajucej sa kotvenim.

* Musite mat’' zavedeny aj doCasny

kotviaci systém pre pripad, Ze by ste si
otrebovali dat’ prestavku v montazi.

Starostlivost’ o exteriér

Pre dihotrvajlci povrch ogistite a havoskuijte vonkajsi povrch. Odporigame umyvat jemnym mydlovym roztokom. NEPOUZIVAJTE na
Cistenie plachty elektrické umyvanie. Ak sa nachadzate v oblasti s vysokou vlhkostou alebo pobreznym podnebim, dérazne sa
odporuca pravidelné pouzivanie automobilového vosku v spreji na exteriér.

Horlaviny a zieraviny sa musia skladovat vo vzduchotesnych nadobach uréenych na skladovanie chemikalii alebo horfavin. Korozivne
chemikdlie, ako su hnojiva, pesticidy a herbicidy, by sa mali okamzite vycistit z vnatornych a vonkajsich povrchov. Na hrdzu spésobenu
chemickym poskodenim sa zaruka nevztahuje.

Opatrenia na ochranu proti hrdzi mézu pomdct zastavit’ vyvoj hrdze alebo ju zastavit' rychlo, len €o sa objavi.

« Zabranite pretrhnutiu plachty, zvnutra aj zvonka.

« Udrzujte strechu a obvod zakladne bez nedistdt a listia, ktoré sa mézu hromadit a zadrziavat’ vlhkost. Tie mézu spésobit dvojndsobné
Skody, pretozZe pri rozklade uvolfiuju kyselinu.

« Co najskér opravte ryhy a aklkolvek oblast viditelnej hrdze. Uistite sa, Ze povrch neobsahuje vihkost, olej alebo $pinu a potom naneste
rovnomerny film vysokokvalitnej opravnej farby.

* Rdzni vyrobcovia naterovych hmot poskytuju produkty na oSetrenie a pokrytie hrdze. Ak sa na vasom pristreSku objavi povrchova hrdza,
odporuc¢ame tieto miesta ¢o najskor oSetrit podla pokynov dodavatela farby podla vasho vyberu.

» Nase oddelenie sluzieb zakaznikom vam moze poskytnut’ vzorec na téonovanie laku, ktory zodpoveda farbe vasho pristresku.

Strecha: Udrzujte strechu bez listia a snehu. Velké mnozstvo snehu na streche moze poskodit halu, takze vstup do nej nie je bezpecny.
Kotvenie: Pravidelne kontrolujte upevnovacie prvky a podla potreby ich dotiahnite.

Vs$eobecné: Cisla dielov natretych farbou na potiahnutych paneloch umyte mydiom a vodou.

Upozorfiujeme, Ze vyrobca nezodpoveda za Ziadne spdsobené nasledky, ktoré nie su inStalované podla tohto navodu, ani za Skody
spbsobené poveternostnymi podmienkami alebo zasahmi vy$Sej moci.

Uschovajte si tieto montazne pokyny a pouzivatelsku priru¢ku pre buduce pouZitie.




MONTAZNE RADY A NASTROJE

Pozorne sledujte pocasie: Uistite sa, Ze den, ktory si vyberiete na instalaciu haly, je suchy a pokojny.
NEPOKUSAJTE sa zostavit budovu pocas veterného dna. Budte opatrni na mokrej alebo blatistej pdde.

Pouzite timovu pracu: Na zostavenie vasej haly su potrebni dvaja alebo viaceri ludia. Jedna osoba
moZze drzat diely alebo panely na mieste, zatial o druha osoba ich spaja a manipuluje s nastrojmi. Vdaka
tomu je proces montaze vasej haly rychlejSi a bezpecCnejsi.

Nastroje a materidly: Tu je zoznam niektorych zakladnych nastrojov a materialov, ktoré budete
potrebovat’ na zostavenie haly. Rozhodnite sa, aky spdsob kotvenia a typ podkladu pouZijete, aby ste si
vytvorili kompletny zoznam materialov, ktoré budete potrebovat.

* Pracovné rukavice

* Bezpecénostné okuliare

* Maticovy skrutkovac€ alebo kFué
* Schodikovy rebrik alebo leSenie
¢ Klieste

« Uzitkovy noz alebo noznice

* Zvinovaci meter

* Svorka

* Kladivo

* Motorova vrtacka (akumulatorova,
premenlivou rychlost’'ou)

. $m’1rka
L. ; * Srobovak
ODPORUCANE POMOCKY

Ako vybrat’ a pripravit’ stavenisko: Skér ako za¢nete s montazou
haly, budete sa chciet rozhodnut pre dobré umiestnenie. NajlepSou polohou je rovna oblast' s dobrou
drenazou.

» Ponechajte dostatok pracovného priestoru, aby nebolo tazké presunut diely na miesto pre
montaz. Okrem toho musi byt mimo budovy dostatok priestoru, aby bolo mozné upevnit' skrutky
panelov zvonku a roztiahnut plachtu po celej dizke haly z vonkajsej strany.

* Pred montazou akychkolvek dielov by mala byt skonStruovana zakladria a mal by byt
pripraveny kotviaci systém na pouzitie.




Parts List

Part no.|Description Qty
1  |Stresna rurka 3
1A  |Stre$na rarka pre predné a zadné dvere 2
2 [Bo¢narurka 6
2A  |Boc¢na rurka pre predné a zadné dvere 4
3 |Ramenna trubica 10
Stojaca noha 8
4A  |Stojaca noha pre predné a zadné dvere 2
Vaznica 20
Zakladna doska v strede 6
6L |Zakladna doska vlavo pre rohy 2
6R  |Zakladna doska vpravo pre rohy 2
6A |Zakladna doska vlavo pre mechanické dvere 2
6B  |Zakladna doska vpravo pre mechanické dvere 2
7  [Kolicek na kolik 48
8  |Spodna stojaca noha vlavo pre predné a zadné dvere 2
8A  [Spodna stojaca noha vpravo pre predné a zadné dvere 2
9 |Horna stojaca noha vlavo pre predné a zadné dvere 2
9A [Horna stojaca noha vpravo pre predné a zadné dvere 2
10  |Dverny nosnik na oboch dverach 4
10A |Vertikdlna nosna trubica pre obe dvere 2
11  |Vaznica na oboje dvere 4
12 |Rarka na montdZ mechanického navijaku na obe dvere 2
12A |Koleso navijaka 2
13 |Vertikdlne potrubie pre predné a zadné dvere 2 groups
14  |Zakladna napinacia trubica pre stresny kryt 2 groups
15 |®25 mm Plastovy uzaver 36
16  [Napinacia trubica pre predné a zadné dvere®32 mm 4
17 |skrutka M8*60mm 120
18  |krutka M8*80mm 25
19  |Skrutka 10*30mm 12
19A  |Skrutka 12*30mm 20
20  |Skrutka 10*90mm 56
21 |racna 10
22 |Nylonovy pasik pre racnu 10
23  |Lano 1 bundle
24 [Stresny kryt 1
25  |Kryt prednych a zadnych dveri 2
26 [Klip 4
27 |Ocelovy drot 8
27A  [Zelezny trojuholnikovy tanier 4
28 [Boc¢na dlaha 8
29 |PVC trubica 2 groups




30 |Mala rac¢na s paskou 24pcs

POZNAMKA: ROZSIRENIE

Toto je zakladny rozmer ramu. Vas model méze mat viac alebo menej stredovych rebier, ako je znazornené
na obrazku. Za kazdu dalSiu vzdialenost oblukov dizky budovy, ktoru si zakupite, ziskate dalSie rebra navysSe.
Zakladna zostava ramu zostane rovnaka. Kryt bude mat spravnu velkost pre dlzku budovy.

1. ZOBRAZENIE RAMU:

Pred vystavbou pristreSku by ste si mali na svojom pozemku vybrat rovnu plochu a pristreSok naplanovat.

A. Vytycte plochu pre pristreSok na pozadovanom mieste. Sirka plochy by sa mala rovnat’ minimalne $irke
pristreSku a dlzka by sa mala rovnat dizke pristresku.

B. Merajte diagonalne od stredu k stredu skiumaviek. Tieto merania by mali byt rovnake. Ak nie su rovnake,
koliky je potrebné upravit, kym nebudu spravne rozmery Sirky, dizky a vnutra.

Obrazok ¢.1
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2. UMIESTNENIE

Ako ukazuje obrazok 1, kazda zakladna patka je vybavena tromi kusmi roxorovych
kolikov.

Poznamka: Koliky platia pre normalne podmienky, nie su vhodné pre skalnatu pédu,
zamrznutu pédu a betdnovu podu.

3. ZOSTAVTE KONCOVE A STREDNE REBRA

Koncové a stredné rebra zostavte podfa obrazka. BezpecCne upevnite vSetky spoje
pomocou uvedeného hardvéru.

1. Ako je znazornené na obrazku €.2, najdite jednu streSnu ohnutu rarku, strednu ohnutu
rarku, spodnu ohnutu rurku a zostavte kazdy skupinovy obluk pomocou svornika
NEINSTALUJTE skrutku na hornt &ast nosnika, kde bude spoéivat tkanina.

2. Ako je znazornené, pripevnite streSnu nosnu rurku pomocou skrutky, ak mate model
PLUS.

3. Zdvihnite zostaveny obluk na jednu zakladnu dosku a druhy koniec obluka pritlacte na
opacnu zakladnu dosku.

Obrazok ¢.2

Obrazok ¢.3




Obrazok ¢.4

4. Zostavte stredné rebra, ako je znazornené, BezpecCne upevnite vSetky spoje pomocou uvedeného hardveéru.
Po dokonceni inStalacie prvych dvoch oblukov do zakladnych dosiek nainstalujte hornu a bo¢nu vzperu a
spojte ich skrutkou.Potom nainStalujte treti obluk, viozte treti obluk do zakladnej dosky, pripojte vSetky
zostavajuce rebra a spojte ich pomocou hornych a bo¢nych vzpier.

Umiestnite zmontované prvé koncoveé rebro do vytyCenej oblasti. Umiestnite na podpery. Z vonkajSej strany
rebra vloZte skrutku cez stipik a potom cez dalSie rarky.

Pripevnite vetrovu vzperu medzi koncové rebro a prvé stredné rebro podla obrazka ¢.4

Skrutky pripevnené na prie€nych kolajniciach by mali byt vioZzené smerom dovnutra.



Obrazok ¢.5
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4. INSTALACIA KONCOVEHO A DVERNEHO PANELU

1. Pomocou dodaného nylonového popruhu utiahnite kryt strechy ku koncovym oblukom. Nylon by mal byt pri
pouziti orezany podla vasSich poZiadaviek. Upevnite nylonovy pas na spodnom okraji. potom sa stredny kryt
utiahne.

Obrazok ¢.6
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2. VloZte spodnu napinaciu trubicu do spodnej €asti predného a zadného krytu do obimiek na rohovych
patkach.

3. Nylonové lano pripevnite na zakladnu dosku pre rohy.

4. Upravte zadné a predné Celo plachty. Upevnite nylonové lano, plachtové ¢elo dobre prilozte k ramu a
zaviazte na konci pri patke.

11



5. INSTALACIA PLACHTY

POZNAMKA: NEINSTALUJTE plachtu na ram vasej budovy v podmienkach silného vetra. Pre montaz krytu
je najvyhodnejSi mierny vanok. Aby ste vyuZili vanok, vytiahnite prikryvku nahor cez obluky, pri€¢om vanok
fuka do prikryvky ako plachta naplnena vzduchom.

Obrazok ¢.7
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1. Pred inStalaciou plachty namontujte napinaciu trubicu pre
streSny kryt.

2. Plachtu vyvalkajte na podlozku. Zarovnaijte plachtu rovhomerne
na kazdy koniec ramu.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste nepretiahli koniec plachty.

3. Natiahnite plachtuza pomoci lana cez ram ROVNOMERNE, OPATRNE A POMALY. NEUTAHUJTE.
Nastavte kryt tak, aby bol rovhomerne vycentrovany na rame z kazdej strany.

Poznamka: VloZte spodnu napinaciu rurku a vlozte ju do

spodneho vrecka streSného krytu. Poznamka: Koncove

chlopne musia na oboch koncoch rovhomerne presahovat..

4. Do vyrezanych dier v plachte nainstalujte plastové ty¢ky a cez ne prichytite gurtni¢ky a ¢elové obluky.
Dotahujte plachtu rovhomerne na obidvoch stranach.

Obrazok ¢.8
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NA €0 SA NEVZTAHUJE ZARUKA:

Viyrobcovia/distributori/maloobchodnici tychto produktov nezodpovedaju za nasledovné:

(1) pouzité produkty;

(2) Akykolvek produkt, ktory bol akymkolvek spésobom pouzity, pozmeneny alebo
upraveny;

(3) odpisy;

(4) Skody spdsobené nedostatoénou primeranou a nélezitou tdrzbou;

(5) Nedodrzanie pokynov, pokynov, nakresov

(6) nespravna instalacia, nespravne pouzitie alebo nedostato¢na ochrana poc¢as
inStalacie, pouzivania alebo skladovania;

(7) PoSkodenie spdsobené nehodou alebo padajucimi predmetmi;

(8) Poskodenie v désledku beznej udrzby alebo jej nedostatku;

(9) Vystavenie Skodlivym chemikaliam, vyparom alebo inym latkam, cudzim alebo
prirodzenym v atmosfére;

(10) Zakony vys3ej moci, ktoré okrem iného zahfnaju poSkodenie vetrom, nadmerné
zataZenie snehom, povodne, krupobitie, tornado, sneh so snehom, fad, poZiar;
(11) Nepredvidané pri€iny alebo okolnosti, ako okrem iného: pridané zatazenie
konStrukcie alebo akékolvek iné vonkajsie sily

(12) Produkt, ktory nie je vo vlastnictve pévodného kupujuceho;

(13) Konstrukcia nie je spravne ukotvena alebo inStalovana;

(14) Poplatky za inStalaciu tretej strany nie su kryté zarukou

(15) Strata na prijmoch, mzdach, cestovnych vydavkoch, osobnom majetku, prenajme
vybavenia, pohonnych hmot a/alebo majetkovej hodnote sa nevracia.
(16) Akékolvek poskodenie produktu a jeho obsahu kondenzaciou.
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Koncové panely su vyluCené zo zaruky bez ohfadu na sériu alebo klasifikaciu produktu.

NA PORUCHU V désledku NESPRAVNEJ INSTALACIE PRODUKTU SA NEVZTAHUJE ZARUKA

Ak sa vyrobok/Cast povazuje za chybny a nespésobil ho kulguéL]c,i a v ramci zarucnej lehoty, nasa spolocnost
poskytne kupujucemu bezplatne ndhradné diely. Priklady chybnych dielov su (okrem meho): roztrhané plachty,
diery v plachte, ohnuté skrutky, zlomené racne.

INFORMACIE O VRATENI

Je zodpovednostou zakaznika zaplatit za

vratenu zasielku produktu az do koneCného miesta urCenia. Zakaznik je tiez zodpovedny za zabezpecCenie

dorucenia vrateného produktu vyrobcovi v pévodnom stave (vratane obalu). Po vhodnom posudeni vrateného
balika bude vratena platba.
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